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BENKO LORANDnak 1988-ban megjelent miive (A torténeti nyelvtudomany alapjai) osztatlan
sikert aratott a magyar nyelvtudomany hazai miivelinek korében (v6. IMRE SAMU: MNy. 1989:
464—28). Teljes joggal: egy ilyen rendszeres és részletes nyelvtudomany-modszertani munka rit-
kasag még a nagy nyelvek gazdag vilagaban is. Benkd miivének csak egy ,hibaja” van: magyarul
szo6l olvasoihoz, vagyis egy olyan nyelven, amelyet rajtunk — keveseken — kiviil mas nem ért.
Ezen a hatranyon csak egy szélesebb korben ismert nyelvre valo forditas segithetett. A tankonyv-
nek szant forditas elkésziilt, és nyomtatasban megjelent.

Jelentds siker tehat nemcsak a szerzO, hanem az egész magyar nyelvészet szamara, hogy
a Padovai Allami Egyetem magyar és finnugor nyelvész professzora, DANILO GHENO atiiltette
olaszra (Keresztesi Katalin konzulens segitségével) Benké Lorand munkajat.

Gheno professzor nyelviinknek kival6 ismerdje és kutatdja. Magyarul mar padovai egyetemi
tanulmanyai alatt megtanult; elébb szegedi, majd turkui olasz lektor volt; késébb a firenzei egye-
temen finnugor nyelvészetet adott el6. — El6szot a forditdshoz GIOVANNI BATTISTA PELLEGRINI,
a padovai egyetem emeritus professzora, az MTA tiszteleti tagja irt, meleg szavakkal méltatva
Benkd Lorand munkajanak és a forditasnak a jelent6ségét.
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